DiSPOSICION N (3 ) @ ]
Ministerio de Salud
Secretaria de Polfticas,
Regulacion e Institutos
ANMAT

11 ENE 2017

BUENOS AIRES,

VISTO el Expediente N© 1-47-3110-5109-16-2 del Registro de esta
Administracion Nacional de Medicamentos, Alimentos y Tecnologia Médica
{ANMAT), vy

CONSIDERANDO:

Que por las presentes actuaciones la firma TECNOIMAGEN S.A.
solicita la revalidacidn y modificacién del Certificado de Inscripcidén en el RPPTM
N° PM-1075-43, denominado: Sistema de Ultrasonido para Diagnéstico Médico,
marca SONOSITE.

Que lo solicitado se encuadra dentro de los alcances de Ila
Disposicion ANMAT N° 2318/02, sobre el Registro Nacional de Productores y
Productos de Tecnologia Médica (RPPTM).

Que la documentacion aportada ha satisfecho los requisitos de la
normativa aplicable,

Que la Direccion Nacional de Productos Médicos ha tomado la
intervencion que le compete.

Que se actua en virtud de las facultades conferidas por el Decreto
N® 1480/92 y Decreto N° 101 del 16 de diciembre de 2015,

Por ello;
EL ADMINISTRADOR NACIONAL DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
MEDICAMENTOS, ALIMENTOS Y TECNOLOGIA MEDICA
DISPONE:
ARTICULO 10.- Revalidese la fecha de vigencia del Certificado de Inscripcion en
el RPPTM NO PM-1075-43, correspondiente al producto médico denominado:
Sistema de Ultrasonido para Diagnostico Médico, marca SONOSITE.
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propiedad de la firma TECNOIMAGEN S.A. obtenido a través de la Disp

| rer
] ‘i’,

0sicion

ANMAT N° 5975 de fecha 2 de septiembre de 2011, segin lo establecido en el

Anexo que forma parte de la presente Disposicion.

ARTICULO 2°.- Autorizase la modificacién del Certificado de Inscripciénien el

RPPTM N° PM-1075-43, denominado: Sistema de Ultrasonido para Diagnostico

Médico, marca SONOSITE.

ARTICULO 3°.- Acéptase el texto del Anexo de Autorizacién de Modificaciohes el

cual pasa a formar parte integrante de la presente disposicién y el que dleberé

agregarse al Certificado de Inscripcién en el RPPTM N¢ PM-1075-43

ARTICULO 40.- Registrese; por el Departamento de Mesa de Entrada,

notifiquese al interesado y hdgasele entrega de la copia autenticada

Icie la

. o . .
presente Disposicion conjuntamente con su Anexo, proyecto de rétulo e

instrucciones de uso autorizados; girese a la Direccion de Gestiél;'l de

Informacién Técnica para que efectle la agregacién del Anexo de Modificaciones

al certificado. Cumplido, archivese.
Expediente N© 1-47-3110-5109-16-2

DISPOSICION N
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Br. ROBERTO LEGE
Subadministrador Nacighal
ALDCMLAT
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ANEXO DE AUTORIZACION DE MODIFICACIONES

El Administrador Nacional de la Administracion Nacional de Medicamentos,

Aliment nologia Medica (ANMAT), autorizé mediante Disposicién
ﬁ 25 g -ﬁj los efectos de su anexado en el Certificado de Inscripcidén en

el RPPTM N° PM-1075-43 y de acuerdo a lo solicitado por la firma

TECNOIMAGEN S.A. , la medificacién de los datos caracteristicos, que figuran en

la tabla al pie, del producto inscripto en RPPTM bajo:

Nombre genérico aprobado: Sistema de Ultrasonido para Diagnostico Médico,

Marca SONOSITE.

Disposicion Autorizante de (RPPTM) N° 5975/11.

Tramitado por expediente N° 1-47-6126-10-7.

DATO :
IDENTIFICA DATO AUTORIZADO MODIFICACION /
RECTIFICACION
TORIO HASTA LA FECHA AUTORIZADA
A MODIFICAR
Nombre del | o\ aerTE Inc. FUJIFILM SONOSITE Inc.
Fabricante
Vigencia del . 2 de septiembre de
Certificado 2 de septiembre de 2016 2021
Proyecto de Aprobado por Disposicién ANMAT . )
R6tulos N° 5975/11 A fojas 15-16
Proyecto de . .y
Instrucciones Agrobado por Disposicion ANMAT A fojas 17-45
de Uso N°5975/11.

El presente sélo tiene valor probatorio anexado al certificado de Autorizacion
antes mencionado.

Se extiende el presente Anexo de Autorizacién de Modificaciones del RPPTM a ia
firma TECNOIMAGEN S.A,, Titular del Certificado de Inscrlpcmn ﬁqfl RPPTM
PM-1075-43, en la Ciudad de Buenos Aires, a los dlas

Expediente N° 1-47-3110-5109-16-2

DISPOSICION No ]
0287

Br. ROBEQED v
Subadministrador Naciosa)
A N.M. AT



PROYECTO DE ROTULQ
Anexo IIl.B - Disposicion ANMAT N° 2318/02 (T.0. 2004)

FABRICADO POR: f1 t[ :.:NE 2 --:F-:f
FUJIFILM SONQSITE Inc. i
21919 30th Drive SE, Bothell, WA, Estados Unidos de América, 98021.

IMPORTADO POR:
TECNOIMAGEN S.A.
Galicia 1627- CP {1416}, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, Argentina

SonoSite

Sistema de Ultrasonido
NanoMaxx

" ﬂ )
. L d

La pantalla LCD contiene mercurio, eliminela segun directivas locales.
Condiciones de almacenamiento y transporte:

Temperatura; -20°C a 60°C

Humedad: 95 % sin condensacion

Presion atmosférica: 500hPa a 1060 hPa

DIRECTOR TECNICO: Ing. Fernando Cadirota. M.N. 5692
AUTORIZADO POR LA AN.M.A.T. PM-1075-43

“Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias”

TEC GENM S.A.
Bioing. Cadirola Fern .do
Director Téonizo
M.N. 5592

kg, Valwria Villavarce
Apoderads
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PROYECTO DE ROTULO
Anexo lil.B — Disposicion ANMAT N° 2318/02 (T.O. 2004)

FABRICADO POR:
FUJIFILM SONOQOSITE Inc.
21919 30th Drive SE, Bothell, WA, Estados Unidos de América, 98021.

IMPORTADC POR:

TECNOIMAGEN S.A.
Galicia 1627- CP (1416), Ciudad Autonoma de Buenos Aires, Argentina

SonoSite
Transductor

C11n/8-5 MHz // C60n/5-2 MHz //
L25n/13-6 MHz // L38n/10-5 MHz // :
P21n/5-1 MHz

(Segun Corresponda)

!:
|
|
l.

@ )
REF f: E
L I

Condiciones de almacenamiento y transporte:
Temperatura:-35°C a 65°C

Humedad: 95 % sin condensacién

Presién atmosférica: 500hPa a 1060 hPa

DIRECTCR TECNICO: Ing. Fernando Cadirola. M.N. 5692
AUTORIZADO POR LA A.NM.A.T. PM-1075-43

“Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias”

TECKQIMAT: =M & A
TECNOIMAGEN S.A. Bioing. Cciroia Ferv ... ig
Lise'Viteria Villaverde Qiractr: T 720
M.N. hoze

Apaderadn
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PROYECTO DE INSTRUCCIONES DE US
Anexo lI.B - Disposicion ANMAT N° 2318/02 (T.O. 2004)

A
-

[
]

3.1. Las indicaciones contempladas en el item 2 de éste reglamento (Rotulo},
salvo las que figuran en los item 2.4y 2.5,

FABRICADO POR:

FUJIFILM SONOSITE Inc.
21919 30th Drive SE, Bothell, WA, Estados Unidos de América, 98021.

IMPORTADO POR: l

TECNOIMAGEN S.A.
Galicia 1627- CP (1416), Ciudad Autdnoma de Buenos Aires, Argentina

SonoSite

Sistema de Ultrasonido
NanoMaxx |

DIRECTOR TECNICOQ: Ing. Fernando Cadirola. M.N. 5692
AUTORIZADO POR LA AN.M.A.T. PM-1075-43 !
“Venta exclusiva a profesionales e instituciones sanitarias”

TECN GEN S.A.

Biuing: Cadirols Ferrande

FREEME 4 Birector Tae.
rig Vg i ligo
ottar. erda M.N. 5692

St i o a—



E! sistema de ecografia NanoMaxx™ es un
dispositivo portatil controlado por software que
se utiliza para adquirir ¥ prezentar imagenes
ecogrificas de alta resohicién, en tiempo real.
Las iimcones disponibles en el sistema
dependen de la configuracién, del wansductor
v del tipo de examen.

Es necesarto disponer de un codigo de leencis
para activar ef software. Consulte ef apartado
~Licencia de uso del software” en la pagina 33,

Pasos basicos
1 Endenda el sistema.

2 Conacte un fransductor.

3 Toque Patlente v rellens el
formatlario de informacion dat

padcnte.

4 S deseaimagenes en color, loqus
Color.

De forma predeterminada, ¢l sistema
fundona en el modo de imigenes
dimensionales.

IMAGEN 5 4,

8 Villaver
Apoderaga ce

w'w w oo &!w N

Fiqura 1 Pane frontal (supertor) y posterior (infertor)
del sistema

Asa

Contro!

Interruptor de encendido
Pantalla tactil
Compariimento de la bateria
Puertos USB (en ¢f kateral)
Comportamiento del transductor
Soporte plegable

Conector del méduto de acoplamiento
(consulte la tabla "Simbolos de coneciividad
en of modulo de acoplamiento”

.- -

qoia Farng Lo
Rlroctar T +x)z0
M.N. Suag




Preparacién del sistema

Compartimentos y conectores
La parte posteror del sistema tiene un
comparimente pacs la batella v un
CO‘%’YI.P\WKIIEHEO pa.ra et tl'ﬁi?s:}dl}di)l‘, S5 COITID L
conectores para el madule de acoplamiento
NanoMaxx™ Ellateral incluve dos puertos USE,
{Congulte la Figuira f en la pagina 1}

Middulo de acoplamisnto

Ef modulo de acoplamiento inclute puerios para
ia fuente de adimentacon, para el cablede la
Enpresora v ofros, v 5€ acopia a la parte posterior
delsistema (Consulte ia Fignra [enla pagina 1
Cada puerio Hene un simbolo que desalbe su
ublizacion.

Simbolos de conectividad en el médulo de
aceplamiento

Simsbole  Deftnicon

s Entrada de €

dﬂ) Sahda de audic

Cy Control de imprasion

(@™ Salida video compuésto
-£T) Emra-da de \'de_'D:CGmpNI:JEStG—

TECNOIMAGEN S.A,
T Vaferia Villaverde
Apoderada

Para conectar el moédulo de acoplamiento

ADVERTENCIA: | Para svitar el nesgo de
descarga aléctaca 3 padients,
na togue simuitdneamente 3t
paciente y el madule de
acaplamianto st estd
desconectade del sistamay
conectzdo a 1z alimentacion
de CA,

¢ Introdizca el modilo de acopiamienio en su
conector situado en la parte posterior del
sistema (Consulie la Frgura  enla pagina 1)
En la parte superior del mdduio de
acoplapiienta aparece =] logotipo de SonoSite,

Soporte plagable

El soporte pegable k2 permite colocar ef sistema
en posicon verncal scbre una superfice plana.
Puede abiir ol soporte seglin resulte necesaric
para obpener un dngulo de vismn optimo.

~ —

T

£

Figura 2 Parte posterior del sisterna con el saporte
plegable extendido

TECN GEN S.A.
Bicing. Cadiroia Fatnando
Rirecter Tonnico
M.N. 5692

!

—_— ——



Instalacion y extraccion de la bateria

ADVERTENCiA: | Para evitar lesiones del
operador o danos en el sistema
deecografia, examine la baterfa
para comprobai gie o
presame fugas antes de
instalarla,

Pata cerrar of sistemz de forma
sequIa ¥ evitar que se pierdan
datos, martenga siempre una
bateria en af sistarma.

Para instalar [a bateria

1 Desconecte la fuente de alimentacion del
sistema de ecografia.

2 Deshiceeiextremo condos pinzas delabarena
en el extremo del compartimento de la hateria
sitnado cerca del asa.

3 Empuje la palanca de blogueo hastz que la
bateria quede perfectamente encajada en su
sitto,

Para extraer [a bateria

1 Desconecte iz fuente de alimentacidn del
sistema de ecogratia.

2 Miengas sostiene el sistema bowa abajo,
emyprge con auidado fa patanca de blogueo v
coja 1a hatena cuande caiga del
compa:ﬁmento,

Uso de alimentacidnde CAy cargade la
bateria

La batena se carga caande ¢l sistema esta
conectado awia fuente de eortiente alterma (CAL
El tiempo de recarga de wna bateria foralmerde
descargada 3 de menos de dinco horas.

El cistema puede funcienar shmentado por CA v
cargarlabatenasiia fuente de €A esta conectada
al sistemna directamente

El siziema pueds funaonar alimentade por una
Paterza durante un mdximeo de dos horas, segin
el modo de imagen v el brille de ia pantalia.
Cuando gl sistema funcona con ia bateria, siésta
Hene Doca carga, el sisterna ?odria no refruciar e
Para coprinuar, eonecte el sistema a una fuente de
CA

ADVERTENCIA: | El equipo debera conectarse a
UNa toma monofasica de
derivacion central cuanda dos
usuaos o conaclen a una

tormz de 240 Ven EE UL

Atencitén: | Compruebe que la entrada de
cotrients del hosprial esté dentro
delimtervalo adecuado. Consulre g
aparado “Electncudad enla

pagneE 82,

Para atilizar ¢ sistema ¢on alimentacién
de €A

1 Conecte el médulo de acoplamienio al
sicterng

2 Conecte el cable de alimentacidn de UC de la
fuente de alimentacidn a su puerto en el
rddulo de acoplamiento Consulte &l
apartado Figura | en fa pagina L

2 Conscie el cable de alinwniacidnde CAala
fuente de alimentacdién v a una toma de
corriente electrica para hospitales.

Encendido v apagade del sistema

Ko utilice el sistema si aparece un
mensaje de error en fa pantalla.
Anote el codigo de error y apague el
sistema. Uame a SoncSite o aun
representanie locak,

Asencion:

TECND!

E GREN S A
Bioing. SEd. a1 e dc;
Ditects 70 - 07

M.N. 5092




Para encender o apagar ¢l sistema

% Presione el interrupder de encendido.
{Consulte el apartade “Parte frontal {ruperior)
v posterior | inferior} del sistema enla
pagina 1.}

Para reactivar o sistema

Par ahomar baterfa mientras el sisiema esta
funcionando, el sistema enfia snmaodo e
iatenda = no se toca durante un periodo de
fempo preespealicado. Paza amstar e hempo
que dele transcuric para que el sintema erdra en
moda de latencia, consulte el apartado
“Configuraaon def sonidao v de labatena” enla
pagma i5.

“+ Toque ia pantalla

Conexidn de los transduciores

ADVERTEMNCIA: | Para evitar causar [2siones al
paciente, po cologue o
conector sobre el paclents,
utilize | sistama de ecografla
=n la hase V-Universal o sobre
una superficie cOmModa para
permitir gue el aire cicule
alrededor del conector,

Para evitar las descargas
aléciricas, no entoe an coniacto
con of conector dettransductor
fquee se encusntra en el
compartimento del
transcucrest def sistema
cuando ef wansductor no esté
conectade Consuite la

Flgura i enla pagina 1

Para evtiar dfafiar &1 conector del
transductor, no permita 13 entrada
de particulas extranas en el
conecior

Atencion:

TECNDIMAGEN 5.A,
Lic. leriz Villaverda
Apoderada

Figura 3 Conexon deliransductor

Para conectar un transductor

1 Tire deia palanea del ransductor hada arriba
v guzela hacia iz derecha.

2 Almes 2l conectol del sransdhctor con e
conector situade en ka parte posterior ded
sistema € introduzca el wasdactor.

Gure la palancs hacka Ia :zquisrda.

4 FPresiomela pamea hacia abaio, e modo que
el conector del tansdnctor guede sujeto al
sistema

Para extraer un transductor

1 Tire dela palanca del ransdunciorhada arriba
v girela hacia 12 derecha,

2 Tire del copector del transducior para

desconectaris del sistenia

TECNO GEN SA,
Bloing. Cadirola Farn...ido
Dircc'~r T4 -tecn 3
M.N. Soy2




Insercian y axtraczion de dispositivos de
almacenamiento USB

Las imagenes se guardan en un medic de
almaceramuento infernc v s2 organizan £n una
Lista de pacientes que puede ordenarse Puede
transteriy las imagenes desde el sistema dz
ecogratia a un PC uilizands un disposthvo de
almarenamiento U5B Aangue lag tmagenss no
pusden vistalizarse en el sistema de ecograiia
desde un dispositivo de almacenamients T°5B.
puede extraer el dispositive v verlos en un PC.

Tambign puede importar o exportar cuentas de
uswario v el registro de evenios mediante un
dispositive de almacenamiento U758,

Noja: SoneSide es vamratille con ol dispositve de
almazenmeente USE aue o irlnye apeionaierdte
con ¢l sistompr. Mo se Jue probado otras pnmow el

resrdtade pueds me ser 2l orperads.

Para evitar dahos en el
dispasitive de
almacenamierio UsSByia
pérdida de datas de patientas
de ¢l tengs encuenta las
siginanies recomentdaciones:

Wo extraiga el dispositive de
almacenamiento USE ni
apague al sistema de
ecografla puentras ¢
sisterna =514 exportande
datos.

ADVERTENCHA:

- Nogslpee niaplique presidn
al dispositive de
almacenamienio USB
mientras esté Instalado en
un puerto USB del sistema
de ecografla, El canector
puede romperse

r ""'6? a4
W23

Sinoapatece elicono USBen eldrea
de estado dal sisterna de iz pantalla,
a5 posible que 2l dispositivo de
almacenamients USE esté
dafectunsa o protegido con
conirasefia, Apaguc ef sistemay
sustituya el dispositive.,

Atencian:

Para insertar un dispositive de

almacenamiento USB

4 Inserte eldispositive de-almarenamiento U'EE
enun puerte U5B o= Jal sistemna, Coneulte el
apartado Figura 1 en la pagina 1.
Ei dispositivo de almacenandento USE estd
lister cuando aparece el icone USH.
Para ver informacdion sobre el dispostive,
consulte el apartade “Configuracion de los
dispositives USE” en la pégma 17

Para extraer un dispositivo de
almacenamiento USE

5l pe extrae un dispesitivo de almacenamiento
USB miertras ol sistema esta exportande dates,
los archuvos expermadas podrian resuitar daiades
a quedar incompletos,

1 Espere al menos dneo segundos después de
que ka animacion U0D se detenga.

2 Ixbaga el disposiive de almacenamiente
USB del puerte

TECN@RIMAEN S A
Bioing. Cacirola Ferpa,de
Guasetnr Tarnico
M.N. Huy2




Disposicion de la pantalia
1 213 &

5
|

Figura 4 Disposicidn defa pantalla

1 Taxto

Textn introducido por medio del redado en
pantatia

2 Pictograma
indica Iz estrurruza snatdmica ¥ b localtzacidn
el rransductor. Puede seleccionar |2 estruciuda
aratémica ¥ la lovalizacion en b pantalla.

3 Marcadar de srentacién
Muestra fa onentackin g lamagen,

4 Msdicidn

Modo Datos y 2stada def ssterna
Infemacian del mogs demagen aotusl fnor
siemplo Gen, MB: 2 nfarmacdn del sisterra
ipor ejemplo, Hoe de examen, wansducro: y
cargade 13 baterfal Para rhas detalles, consulte
2t apatade ‘Configurasicn de b2 informacion
el sistemia’ en e pagineg 16
[3 Informacion d= paciente.
tncuye el nombre v 2t numere de 10 del
pacignte actual lainsiitucién, el vsuano, la
fecha yla hora
7 HMarcador de profundidad
Razcas con incrermentosde 0.5 am, 1omy 5 om,
segim ls profundidsd, 2ara especificar el esulg,
consule "Configuracds de los sjuses
vreselecdor ados” en Iz pagina 16

Lrre

MAGEN S.A.

Yoria Villaverce
Q'Bedﬂﬁ!‘_“‘

0284

g Controles disponiblas en & contexsa actuat
Consults & apartado "Parsalla ticnd enia
paging A

a imagen ecoqrdlica

16 Datos d2 medicion

interaccién general

Pantaila tactii

La pantalia tactit incluve controfes que cambian
de forma dmamica dependiendo del contexto
Por ejempks, al congela unaimagen aparecen los
comtroles de ampliaodn, realizacion de
mediciones v revision de ia memorta de
secuencias de cone,

Para seleccronar un control, tdpwle conel dedo o

fonun iapaz,

Un control funciona de alguna de las siguientes

Maneras:

¢ Semueve poruna lista de valores.
dentificado por wn signe mas 4.

»  Muesira una lsta desde la que se puede
realirar la seleccion. Identficado mediante
unai fecha & Al tocar ef consrol se mesiza v
se peduce La lista

* Suncionajunto conelcontiol kientificadopor
un wrctto dohle 8.

e Activa o desactiva una iundon.

+ Fealiza vma acadn como, por ejemyplo,
guardar ana LREZEN.

Ei contral #ag. x/x mueshra controles adicionales,

Asimisme, puede cambiar Ia pasicion de ajgu.nos
elementos {por eEmplo, ¢ cradie de zoom o los
calibradores) arrastrandolo con el dedo o comun
fapiz.

Bioing_. Girols Ferni...Jo
Direete: Taeni,g
M.N. 5692
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Control 3 (Opdonall En formulanios, of desea 1

El control fonaona jinto con algunes de los despla.za:z‘sae por los campos de texto:

coniroles de la pantalla tactl v ajusta lz ganancia »  Togque SiQUlesnte paa pagsar al campo
la profundidad, el briile, los comentarios. asi sigente.
como ofras opdones.

« Togue Ant pava regresar al campo
En o formularios, puede utilizar el contrel en ancerior

lugar de los controdes de la pantallzs tactil para
desviazarse por la mayor parte de los campos v
Listzs, del siguienie modo:

» Cirelo en sentido horario para pasar d campo Pre Para cion d e los

4 Toque Salir. 5

iguiente.
sigutents transductores 2
+ Garelo en sentdo antthorano para pasar ai
campo anterior ADVERTENQIA: | Alguras fundas de transductor

contiznen tex de caucha
nafural yiaico que puadan
Causar weacciones alérgicas en

» Priselo para selecdonar el campo resaltado.

Intraducdon de texto algunas personas. Consulte &f

En los formtlarios v comentarios, puede paderafe 801.437 Uset labeling

ntrodudr texto en fos campos de texto uglizando fordewices that corrain naturef

el teclado en parstalia. rubber Etiguetads de
dispositivas qus cantienen

Para introducir texte por medio del teclade caucho naturah de la

en pantalla normativa 21 CFR,

1 Toque wn campo de texto. Algunos geles y esterifizantes

Elteclado de la pantalla aparece con el campe puaden causar reacciones
de texto en la parte superior. alérgicas en algunas persanas.

1 Toxpue en cada calacter que desee introdudrn
Atenciam: | Paratio causar dafios al

transductorn, utilice excfuswamante

getes recomendadas por Sonasite.

Eluso de getes distimtos de fos

* AAmuesta v oculta los caracteres recamendados por SonoSite podria
internadienales. causar dahos en el ransductor y

anular ta garant(a. Sruene dudas

sobre la compatibthdad de ios

. {} activa o desachiva las maniseulas para
ia mguiente letra que se vava a introduciy,

= Simbolos muestia simbolos v puniuadan,

+ Adactirvao desacivalas mavisculas. geles, pangase en coNTacte con
+ Supr borra el cardcter que se encuentiz a ?OH?SI‘L‘G o con ehrepresentante
Qa1

ia 'derec}w el puntero.
Sannsite recomianda limplar los
transductores despuds de cada uso.
Canstdte of apartads “Limplezs ¥
desmfeccitn de |os transductoras®
en iz pdaina 34

* <% wcambian ia Fosidon del puntero
dentre del texto mireducide Tambidn
puedes tocar en el texto.

IMAGEN S.A. =N,
B 2#Tola Fens:ndo
feria \-’1;21\"”'?"9 Girerior TAraca
pRdern M.N. 622




Therante ipsexamsnes se requiere eluso de gel di
acoplammeento aqistico 5 ben la mavoria de los
geles proporcionan un nivel adecuado de
acoplamiente acistico. algunos no son
compatblies con el material de dartos
fransductores. SonoSite recomienda utihizar gel
Adquasonie® {se incluve una muestra con el
siswemal.

Para un ugo general aplique una cantidad
ahundante de gelentre el trareductor v el cuerpo
Para un uso invasito o quirtrgice, cologue una
funyda de ransducior.

ADVERTENCHA: | Parz evitar 2 contaminacian, se
recomienda utilizar fundas de
transductar ygel de
acoplarmiento estérites para las
aplicaciones clinicas de tipo
invasiva o quindrglco. Aplique
la funda del transductor y el get
en &l momento en que se
dispenga a efectuarel
procedimieantc.

Para colocar una funda de transductor

Sonwohite recomienda ef uso de fimdas de
fransductor autorizadas para aplicaciones
infracavitarias o quirirgicas. Para dismdnuir el
riesge de contarminaciéim, colague la funda séle
cnando este Boto para realizar o procedizuento

1 Ponga gel dentro de Iz funda.
2 Introduzcea €l fransductor en la handa.

2 Pongala fimda por encina del transductor v
el cable hasta que guede completamnents
extendida.

4  Atela funda con las antas suministradas,

Compruebe qute no hava burbujas entre 1a
superficie del ransductor v ka funda; 5 las
hay, eliminelas,

La presenaa de burbujas entee la superficle
del fransductor v Ia finda puede alterar ia
imagen ecogratica.

6 Examine la unda para asegurarse de que no
Fresenia agujeres ni desgarros.

OIMAGEN S.A.
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Configuracion del Sistema

Las paginas de configuiacion pemniten
perconatizar 2l sistemia v ajustar las preferencias,

Visualizacion de las paginas
de configuracién

Para mostrar una pagina de configuracion
1 Toque Mas v seieccione Config..
2 Realice una d¢ las acciones sigulentes:

+ Selecclone la pagma de configuracion er
iz lista Pdgina.

+ Toque Antefior o 5lg hasta que aparezcala
Fagma.

= Con la Ista Pagina resaltada, pulse ¢l
control. e el control para destacar la
pagina y, segrddamante, pulse el contral

Para volver al modo de magen desde tma pagina
de configuraadn, togue Salir.

Restauracion de los ajustes
predeterminados

Para restaurar los ajustes predeterminados

de una pagina de tenfiguracién

¥ Eniapagna de condiguracadn en cuestion,
toguee Aest.

Para restaurar todes les ajustes
predeterminados

1 Apague el sistema,
2 Conecte &l a15tema a una fuente de CA.

{Consuite el aparrade "Para utlizar el sistema
con alimentacidn de CA” enla pigina 3.)

1aria Yillaverce
Apederadn

3 Mientras antene pulsado el control, pudce v
suelte el interruptor de alimentadan Sueite el
control ras escuchar dos pitidos,

El sisterna emite varios pitidos.

Configuraciéon de {a
administracién

En la pagina de configaracion Adminstradén
prede configurar el mstema para que se exdjz alos
usuanes gue inldaen una sesion e mireduzean
conirasefias. El inido de sesion obligatorio ayuda
a proteger las datos de bos padentes. También
puede afiadiv v eliminar usuarios, cambiar las
contrasenas, impaortar v exportar cuentas de
usuarie v ver el Registro de eventos.

Ajustes de seguridad

ADVERTENCIA: | Ei personal sanitarie que
disponga de mformacidn
sanitaria o fa transmitan debe
aphicar los procedimientos gue
pracedan segun la Health
insurancs Portability and
Accountalihty At (HIPAA ley
aphcabile solo en £E UL
refativa 4 13 responsabilidad y
fransieribilidad de segurms
sanitarios) de 1996 y fa
Directiva sobre proteccionde
datos de la Unsdn Europea
{95/46/CE) ron el fin de
asequrar |z integiidad v ia
confidencralidad de |3
informacion, proteger de
amanazas o pefigros
razopablements pravistos
relacionados con fa seguridad o
integridad de 13 infarmacidn o
bien con usos no autorizados o
revelaciin de informacian,
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Los ajustes de seguridad del sistema le pemniren
cumnplir foo requisitos de sequnidad pertinentes
espadiicados enlalev HIPAA Los usuarios son,
en ddtima inclancia, responsables de garantizaria
seguridad y la proteccion de toda Ia miormaadn
saritaria <on protecdén elsconica gue o€
obtenga, almacene, revise v fransmita en el
s1stema

Para iniciar una sesion como administrador

1 Enlapagina de configuractn
Adndrniztracdon, esonba hdvscistratirenel
cuadre Nombre. {Congzulte el apartade

“Intreduecsdr, de texto” enla pagina 7}

2 Eagiba la contrasefia del admbrustrador en €l
cuadro Contrasafa.

Sinevesita la contrasena del adoundstradsy,
pongase en contacte con Sonabite {Consulte
el apattado “"Departamento de asistendia
tenica de SonaSite” en la pagina vil}

3 Togae tn. sesién

Para cerrar fa sesién comio administrador

# Apague o reinicie el sistema.

Para exigir el inicio de sesidn del usuario
Puede configurar ef sisfema para que muestre la
panralla In. sesidn usuario al Esiclarse.

1 Imide la seslon como adminisérador.

2 Enlatista ih. sesionasuarle, seleccione On,

+ Laopadn On requiste gue se inftoduzcan
un nombre de usrario ¥ una contrasefia af
uuciaree e} cistema,

+ Laopcidn OFff permrate of acceso af sistema
sin @ nombre de usiaro v una
comiTasenia,

Para cambiar la contraseha el
administrador o permitir que los usuarios
cansbien sus contrasedias

1 Triacie la sesdn commne adminisaadorn

2 En Lista de usuartos, zelecdione
Ashimintketradne

gz: .

3 Reallce una de las acdones siguientes.

it

+  Cambie ta conBaselia del administrador
en Informacion del usuario, introduzca ia
Eva coniraseria en los cuadros
Contrasefa v Cenfirmar. (Consulte =1
apartado “Elecaion de umd contrasefis
cegura” enla paging i)

+ TPermiza que ios usuarios cambien sus
cortrasefias marque la casilia de
verificacidn Camblos de contrasefa.

Togque Guardar.

Configuracian de fos usuarios

Fara afadir un nuevo usuario:

1
2

&

Inicie la sesidn comeo adovinstrador
Toxue Nueva

En Informacidn del usuario, rallene los
cuadrar Nombre, Contrasedia v Confirmar.
{Consulis ef apartado “Elecdon de una
cordraseflz segure” enia pagina 143
{Ovaonalj En 21 madro Usuario, introduzca
las iniciaies del nsvario para que se muestren
e el rea de informacion del paniente venel

cuadro Usuario en el formulano de
informadion del padente.

fopaonal) Marque la camBia de veriticacién
Acceso agministracién para permitic el acceso
a todas Ios privilegios de admindstracion.

Toque Guardar,

Para modificar fa informacidn de fos
usuatios

1
2
3

4

Inicie 1a sesion come administrados.
Er Lista de usuarios, sejsccione &l usuario

En Informacion del usuario, realice fos
cambios gue desee

Toque Guardar

Cualquiercambio realizade 41 nombre de usnario
reampiaza el nombre antiguo.

i, Lhuad
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Para eliminar un usuatio

1 Inide ia sesidn como adwunistrador

2 EnLista de usuarios, selecdone el usuario.
3 Toque Eliminar,

4 Toque Sl para confiymar ia eliminaddn.

Para cambiar la contrasena de un usuario

T Indete Ia sesidn com admbmstrader

2 Exm Lista de usuatios. togue of usuario.

3 Esoiba lanueva contrazenia en los cuadros
Contrasena v Confirmar.

& Togue Guardar.

Exportacién o importacién de cuentas
de usuario

Log comandos Exportar ¢ bnportar le permadten
configurar milliiples sistemas v realizar coplasde
seguridad de la informacion de cuentas de
1ISTLAL LD,

Para exportar cuentas de usuario

1 Inserte un disposiive de almacenamiento
L'SB.

2 Inicie ka seston como admindstrador

3 Toque Exportsr. Aparecera una lista de
despositivos SR,

4 Selecaone el duposiive de almacenantento
1'SB, ¥ toque Exportar.
Se capaan fodos los nombres de usuano v
conirasefias en €l dispesitive de
aimacenamiente USE. Las contrasefias estan
cifradas.

Para importar cuentas de usuario

1 Inserte el dispositive deaimacenamiento USE
que contiene las cuentas.

2 Inide la sesion como adminisirador

3 Togue mportar

A.
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4 Selpcoone ef dispositive de almacenamiento
Us2 ¥ a confinnacdn, toque importar

5 Togue Relnictar en el cuadre de didiogo que
aparece.
El sisienia se reinicia. Todes los nombres de
usuailo v las conirasenias existentes
actualpienie en e} sistema son reemplazados
por los datos importados

Exportacian vy borrado del registro de
eventos

El registra de eventos almacena ertores y
acontedimeentas. Puede exportarse a un
dispositive de almacenazsiento USB v lee1se en
s PO

Para mostrar el registro de eventos

i Dmcie la zesidn come admbustrador.
2 Teguelog.
Azarece el registro de eventos.

Fara volver 2 la pantaila anteror, toque Volver

Para exportar &l registro de eventos

El registro de evemtos tiene ¢l nombre de archive

feg.iaf. 51 sz exporta el registra de eventos aun

dispositivo de almacenamiento TISB, se

sobrescribira el archivo log Ixt existente.

1 Inserie un dispositive de aimacenamiento
USB.

2 Toque Log v, a contewacian, togue EXportar
Aparecera una Esta de dispositives U5B.

3 Seleccione €l dispositivo de almarenamiento
U'SE, v toque Exportar.

El registro de eventos es un arduve de texto que

pauede abrirse con cualqauel procesador de textos
{paar gremyic, Miaosoft Word o Bloc de notas)
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Para barrar el registro de eventos

1 Musestre el registro de eventos,
2 Togque Borrar,
3 Togued!

inidio de sesién como usuatio

Sz se yequiere 2t Indcio de secidn coma ustario,
aparece;& 2 pantaiia [n. seslén usuario al
enoerwler el sisiema. (Consultz ok aparrade
“Para exghr o Imae de seston del usnarnio” enia
pagma i2.)

Para iniciar una sesion como usuario

1 Encenda o sistema

2 Enlapantalla In. sesides usasrio. escribasu
nozzbre de usnario v cu conitasedia v togue
OK.

Para intciar una sesidn coma invitado

Los muatades pueden realizar exploracionss,
pero ne pueden acceder a la configuracdn del
sistema ni a fa informaddn de los padentes.

1 Encienda el sistema.

2 Enlapantalla in. sesldn usuarle, seleccione
mvitado.

Para cambiar su contraseha

1 Encenda el sistema

2 Enls pantalla I sesion usuario. togue
Contrasefiz.

3 Imtroduzc: su anhgua contrasefia v la nueva
conirasena, confitone estaibbma v Itega
toguae OR

Elpccion de una contrasefia segura

Para garanfizarla seguridad, elfja una contrasefia
guie carvenga letras en maviisadata-Z), letras en
minuscdda v ndmeros {09 Las contragerfias
distimguen mavisoudas v minisolar

WAGEN S.A.
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Enla pagina de configuracion Comentarios
puede perconahizar ehiguetas predefiadas v
definir ias preferencias para adminis®rar el fexio
al descongelar unagenes,

Configuracién dgos
comentarios

Parz abfener tnstrucciones acerca de como
miroduciy comentanos pasa imégenes, consulte
el apartade “Comentar imagenes” en la

pégina 21.

Para predefinir un grupo de stiguetas

Puede espeaficar [az etiquetas que estaran

disporubles para un tipo de examen al introducir

Comentarios parz una imagen (Consuibe ef

apagtado “Faracolocal texio o ina etigueta” enlda

pagina 2}

1 Enlalcia Examen enla pigina de
cordiguracien Comentarios, ssleccione ei tipo
de examen para €l que desee epecificar ias
eGquetas.

2 Paralaapddn Grupo, selecdone A, B o C para
el grupe de etiguetas que desee asoqar 2l
EXAMET 2T Clesfon,

Inlalista aparecen las etiquetas predefinidas
rara el gmpo seleccionado.

3 Realice una de las acciones sisiientes:

+ Afada una etigueta personalizada ai gIPO;
Selecoiome <Nuavo: enfa lista, esoriba la
chgueta enel cadro Texte v toque Agregar.

Carnine el nombie de una etigueta:
selecaone ka efiqueta, escriba la nusva
stiqueta en ¢l cuadroe Tente v togue Cam.
nom.

= Muevauna etiqueta al grupo: seleccions 1a
etgueta vteque en la flecha ammibaola
flecha abajpo.

» Ehmarne una edquista de un grupo
selecdone fa eiqueta v togqus Ellminar.

Consulte tambien “Introduccidn de texte’ en

fa pagina 7.
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Para exportar grupos de stiquetas

predefinidas

1 Inserie un disposifive de almacenamiento
LSE

2 Enlapaginadeconfiguracion Comentarios en
cuestion, toque Exportar
Aparecera una lista de dispositives USB,

3 Selecdone ef dispositive de alnacenamisnto
USB, v togque Exportar.

Se guarda una copia de todos los grupos de
etiquetas predefinides para todos los
examenes en el dispositivo de almacenarmiento
L'5B.

Para importar grupos de etiquetas

predefinidas

T Inserte el dispiositivo de almacenamiento USE
gue conhene los grupes de eiquetas,

4 Enilapagina de configuuacion Comentarios en
cuestian, toque BDportar

3 Seleccone s dispositive de almacenamiento
LS8 v a continuaddn, toque lmportar,

4 Toque Aceplar en el cuadso de dialogo que
apaiece.
Todos los gnupos de etiquetas predefinidos
para todos las examenes son reemplazados por
los procedentes del dispositivo de
almacenamienio USE.

Configuracidon del sonido y de
{a bateria

En lz pagina de configuracon de Audis, batena,
puede selecdionar opdones de las siguientes
liztas:

Tono encendido: selecdone Onu Off para gue se
oiga o no un clic al wocar los controles.

Alarma son: seleccione On u Off pars que ol
sistema emiita o no un pitido ab gua.:dar, mostrar
mna advertenda. iniciar=e o apagarse.

» Apoderada

0,281
Espera latenc.: seleccion®d®ff, 5% 1 Mninutss

Fara especificar et pericde de inachridad que
debe transcarrir antes. de que 21 sasterna entre en
el modo de latenaa.

Espera apagado: seleccione Off, 15 6 30 nunutas
para espedificar et peniedo de inactividad que
debe transcurey antes de que o sictema se
apague automaiiicamente.

Configuracion de ia
conectividad

Enla pagina de configuracidn Cenectividad
puede selecdomar las opdones para utlizar
dispositives v para las aleitas enubdas cuando el
medio de altnacenamiente miEmo esia leno

Para configurar el sistema para una

Impresory

1 Instale la impiesora. (Consulte las
inshrucdones que s¢ inchuyen con el sapors o
con ba umipresera. j

2 Enlapagina configuraciin Conectividad,
seleccione la mmpresora en la lista Impresora.

3 Seleccione el modo de vides para laregionen
la que se encuentre: NTSC o PAL,

Para recibiv alertas de aimacenamiento

© Enlapagina de configuracion Cenecividad,
seteccione Selec Aler de capacde zlmacintern
Ei sistema muesiva un mensae si el medio de
almacenanuents inferne esta a punta de
Henarse al Analizar un exameri.
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Configuracion de la fecha y fa
hera

Para configurar Ia fecha yla hora

¥ Enlapigna de configuracion Fecha y hora,
haga lo siguiente:

v Eszcrila la fecha actital em el cuadro Fecha
tConzaulte el apartade “Infroducdsn de
texto” en:ia pégina 7.}

« En el campe Hota, infrodusca ia hera
actual en el rormato de 24 hozas thoras ¥
minatosk

Configuracidn de la
informacién mostradaen
pantalla

Enla pagina de contiguradon bdormaddn de
pantalla puede espedficar los detalles Gue
apareceran en pantallz durante la adguisidon de
imagenes, Puede seieccienar casifias enlas
siglilenies secciones:

informacion de paclents: infernmadon del
forrnuiario de intormacidn del padende.
{Consulke “Tomunarie de infornmadion del
paciente” enia pagma 2l

rdodo Datos: misrmaden del mods de imagen.

Estado del slstema: alimentacion, bajena,
conectividad e Informacion simvalar

Configuracion de los ajustes
preseleccionados

La pagina de canfiguracidn Preselecaones
contiene afustes para las preferencias gererales.
Tueds sefecdonar entre as siguuentes listas v
cabibrar fx pastalla tacal.

IMAGEN 8.A.
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Marcadores de profundidad: Tipo | muestra
marcadores ne numerados, con el numero de
profundidad maxima en Ia pantallz mferiar
derecha. Tipo I muestra marcadores con
nirneros,

indige térmico: puede salacdonar Ti§, TIS o TIC,
Ei valor predeierminado depende del fipo de
examen. OB 25 TIB v oz demas son TIS.

Guard.auto.form pac.: guarda automaticamnente
el formulario de informaridn del padieniz come
imagen en el archive del pacienta.

Descongetar: puede erpecificar qué texto de los
comentarios desea vorservar al descongelar una
imagenocambiarel diseiio de imagen Selecdone
Mantener tofdo el texto, Mant. texto lin. carsor o
Borrartodo 2l texto

Ei valor predeterminado e5 Mantener todo 2]
texia,

Concnite tambidn “Para reszablecer ia posicicn
micial” en la pagina 22,

Idioma: idiema dei sistema. Para cambiar e}
fdioma €5 neces a0 reinidar el sistema.

Para calibrar ta pantalla tactil

i larespuesta de la pantalla tactil parece

desalineada o imprediss, puede cabbrarla

panialla tactil

% Enlapagina de configuracion Freselecciones,
toque Calthbrar para ia Pantailatactl], v siga las
instrucciones que aparece en paniaiia.

Configuracion de la
informacion del sistema

la pagina de configmacion Informacion del
sisterna restra las patentes. versiones del
hardware v del software dei sistema, asi como ia
mformacion de la licendcia,

Comnsulte tambidn “Para infroduar una clave de
fieenda” en la pagina 34,
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Configuracion de los
dispositivos USB

En ia pdgina de configuracidn Dispositives LSB
puede ve: informacion sobre les dispositivos USE
conectados, inchudo & espacio libre disponible
También puede especificar un formato de archive
para las imdgene: en examenes de padentes que
EXPOTtA & un disp@siﬁ\'@ de almacenamiento
USE. 5i exporta imagenes para use DICOM.
puede espedificar £l fhude AE {Titulo de entidad
de aplicacioni.

Para especificar un formato de archivo para
lasimacgenes exportadas
1T Enlz pagma Configuradsn de los
dispositivos USE toque Exportar.
Z En Exportar UTB. seleccione un tipo de
exportadion.

* Skelink organdza los archivos en una
esfruchura de carpetas simdlar a la de
SiteLink™,

v DICOM crea ardivos que pueden ser leudos
por un lector DICOM.

3 Seleccione un formato de Imagen para el tipo
de exportacidn Para el formato de imagen
IPEG tambien se selecciona la compresion
JPEG.

La compresion alta se caracteriza por un
tamafic de archuro nenel anngie Con MENos
detalles.

4 Dara el tipo de exportadon SiteLnk, seleccione
un ardern de dasificacion en Ordenar por.

Ll orden de dasificacion especifica como se
erganizan los archivos expottadas.

Para volver a fa pantalia anterion togue
Dispositivas.

fotia Villaverds
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Para especificar el titulo AE

El btuio AE identifica su sistema con imagenes

exportadas que ustsd nperta enun archive
PACS

4 Enlapagina Configuracion de loc
dispositivoes USE, esartba un nombre vinico
para el sistemna en el cuadro de texto Titule AE.
(El valor predeterminado es NonoMAKI

Céme ingluir etiquetas privadas

5t utiliza el tipe de exportadon DICOM ¥ un

producte de sofbware Sonobite, inchaya etiquetas

privadas en las imagenes.

4 Enlapagine Configuracidn de los
dispositives USE, seleccione Inclair etfquetas
privadas

Mota  deda a gue las ctiguetus pucden ser
meompabbies con abqiotes ardhaves weletons,
manienes st srlecolongy esfa canidla de
vevificaciin @ nierios gque whilice prodnctos de
soffivire Sonolite. Paya weds Daforynacin, consnlfe
fir Declaracdn de cordoroudad DICOM det
sistemma Nanohano.

Limitaciones del formate JPEG

Al transferw o exportar imagenes en formato
TPEG, €] sistema utiliza una aomrmesion con

pérdidas, La compresion con pérdidas pueds= crear

imdgenes gue incduvan menores detafles
absolutos que el formate BMP ¥ sjue no se
procesen como Imagenes idénticas a las
originales

En algunas circonstancias, lag imagenes caeadas
con compresion con perdidas pueden no resultar
adecuadas para su aso dinico. Per ¢jemple, si
utilize imagenes en et sofvare SoneCalc IMT,
dehe= transferirlas o exportarias en formata BMIP
El software SonoCalc IMT wfliza un algoritno
sofisticads paramedir las im«igems, porloguela
compresidn con pérdidas puede provocar
SITOTRS,
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Imagenes

Modos de imagen

tipe de transdustor v de examen. Consulie el
apartade "Modos de frragen v exdmenes
disprondbles segun ¢l ransductor” en la
pagna 27,

imagenes bidimensionales

El mode de mmagen bidimensional (211 es el
modo de imagen predeterminade del sistema,
El sistenia muesiTa en pantalla ecos en dos
dimensiones asignando ur nivel de brilio en
funcion de la amplitud de [a seftal d2 eco. Para
obiener la mejor calidad de imagen, es predso
| ajustar los valores de brillo de la pantaliz,
gananda, profundidad v anguie de
visualizacidn. Asiminmo, £5 preciso usar el ajuste
| de eptimizadén adecuado v el Hpo de exanen.

Para visualizar la imager bidimensional
T Realice una de las acdones siguientes:

|
*» Encienda &l zistema.

*  5iseencrentra en ol modo de im&genes en
colar toque 20
2 Ajuste la imagen segion proceda.

Consulte " Controles hidimencionate:”" enla
pagina 19 ¥ "Ajuste de Lz profundidad v de fa
ganancia” en la paginag 20,

{ a
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Loz mados de imagen dizpenibles dependen del
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Contenles bidimensionales

= E} ajuste de opttmizacion actual
— aparece debajo del icona.
Res ofrece la mejor resofucion
posible,

Gen propotttona en equilibsio entra
resolucion y penetracion.

Pen proporciona el mejar nivel de
penetracion posibie.

Algunos de los parametros
eptimizados para pragercienar la
mizfor calidad de imagen posible son
los diguisntes: zonas focales, tamano
d= apertura, frecuencia {centro ¥
ancha de banda) ¥ curva.

THI Activa y desaciiva la funcion de
imagen armaénica bsular,
Cuando 514 activada bz opcién de
imagen armonica tisula:, aparece en
la pantatla THI, Esta funciénes
opaonal y depende delftipo de

transductar ¥ de examen,
MBac!  Lasopciones MB act.y MB des.
MBdes.  activany desactivan la tecnolagia

SenoME. Cuande fa tacnologia
SonoME esté activada, apardce M8
2n & drea de estado de fa pantalia.

Constite también ef apartado “"Apuste de la
profundsdad v de la gananda” en la pagina 20.
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lmagenes en los modas CPD y Dappler
en color

Los modas Doppler de potenda en colar (CPD) ¥
Doppler en color (Colar) son fxciones
opdonales.

Ei modo CPD se utiliza para visualizar la
presencia de un flujo sanguineo deteciable.

El moda Color se utliza para visualizar i3
presenaa, la veioddad v Ia direcdon del fluge
sanguines en un amylc abandco de sstados de
o

Para ver la itnagen enlos modas CPD o Color
1 Togue Color.

Enel centro de la imagen dimensional aparece
i cuadro de regidn de interés {Region of
Interezt, RO,

2 Togue CPD o Celor en la {zquierda.

En Color, la barra indicadora Color sitnada en
la esqiina supenor izequierda de la pantallz
muestza la velocidad ern centimetros por
segundo.

3 Ajuste el quadro de RO segiin proceda.

L'n contormo verde muestra el canmbio

Ajuste de la profundidad y de
la ganancia

Para ajustar la profundidad

Puede apustar Ia profundidad en todas ies modos
de imagen. Lz escala de prefundidad vertical esta
¢+ marcada con mwrementos de 05 em, [amv 5 em,
seguin la profundidad. Para cambiar ef estilo de
los marcadores de profundidad, consulte
"Configuracion de fos ajustes preseleccionardos”
enia pagina Ib.

MAGEN S-A.

fa Villaverae

267

¢ Toque @ v gire € contzol

«  En sentide horaric sumenta Ja
profundsdad mostrada,

» Ensentide ant:dhorasio disminuye la
profundidad mesirada,

Para ajustar la ganancia automaiticamente
& Toque Gan auto.
La gananda se ajusta cada vez que toque
centiol.
Para ajustar la ganancia manuaimente {20}
1 Togue ‘22 Gan. para seleccionar una ajuste:
»  Gan. yusta la ganancia general aplicada a
toda la imagen

* Provime susts la gananaa aplicada al
campi préxime de La imagen 203,

+ Lejano ajusta la ganancia aplicada al
camps lejane de la imagen bidimnensional.

2 Gire ¢l controd,
* Ensentida horario aumenta la gananda.
* Ensentide anbhoraric disminuye la

gananaa_

Para ajustar [a ganancia manualmente
{Color, CPD)

# Toque . Gan.y gire el control.
» Enseniido horanoe aumenta Ia ganancia.

¢ Ensentido aptihorasio dismanuve la
gananda.

Este contrel afecta ala ganancia de color aplicada
al enadro de ROL
Para restaurar los valores predeterminados
de |a ganancia bidimensional

N .
* Toque <o Resy..

Este confrol puede encontrarse en una pagina
distinta & 12 d= los controles de la gananaia.




Congelacion, visualizacion de
fotogramas y ampliacién de la
imagen

Para congelar o descongelar una imagen
% Toque Congel. o Descongelar.

Para avanzar o retroceder en la memoria de

secuencias de cine
1 Congele fa imagen

2 Toque df|».

Ei maumero de fotogramas apavece debajo del
icono de cine.

3 Gire el control
El ndunero guie se encuentra debajo del wone
cambia para reflefar el fotograma mosirado,

Fara amplar unaimagen

Fuede congelar o descongelar la imagen o

modificar el modo de imagen en cualguier

momento mientras acerca o aleja ia ioiagen

1 Togque "C:)‘ CAparecera un cuadra de regitn de
interés.

2 Ajuste el cuadro de ROE segun desee,

3 Touque Cg de nuevo.

Laimagen del cuadro de regidn de mbends
aumienta en wmn 100%.

% (Orpciomal} 5i la imagen esta congelada,
arrastie para obtener tna pancramica de la
imagen haae arriba, haoa abajo, haaa ia
izquierda v hada la derecha.

Para salir de §a funcién de ampliaddn de la
imagen, toque CL otra vez.

028 .

Activacion y desactivacion de
directrices

Las directrices estin destinadas a las guias de
aguja ¥ con una caractenishea opciomal. Esta
bincidn depende dei tipo de transductor v de
examen. Para obtaner mas informeacion, consulte
Ml para el wsnarie dof separie ¥ grtes @7 agitia dc
SonnSitr

Parz activar o desactivar directrices

% Enuna magen bidimensional, toque -Ej- .

Comentar imagenes

Puede afiadir comentarios on las imdgenes en
directo v en imagernes congelades. (No puade
aftadir comentarios 4 Wi umagen guardada )
Puede afladir texto, una etiqueta predefinida, una
flecha o un pretograma. Pare definir Tas
preferencias, consuite el apartado
“Cenfiguracdn de fos comentarios” en la

pagina 14

Para colocar texto o una etigueta

1 Togque Comantar v seleccione Texte o
Etlgueta.

Aparece un cursor vende.
2 Arvastre el cursor donde desea.

Para msertar texto, también pueds tocar Iniclo
para mover el ausor a la posicddn inicial.
Consulte tambien “Para restablecer la
posicioninicial” enla paging 22.

Realice uma de las accdones siguaentes:

+ Enaicaso de texto, oque Teckado v tedee
el texto. Consulte €} apartada
“Infrecdhiccion de rexto” en fa pigina 7.

¢ En el caso de una etiqueta, toque Etlqueta
¥, A condmeacdn, selecdone o] grupo de
ehquetas que desee. A XX, Bxfy o O
Gire el contral para seleccionar ln efiqueta.

TECNQ®! EN S.A,
Bioing. Cedirela Farr-,. jo
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El primer mimero muestra gié etigueia se
ha selecdonade del grapo. £ semundo
numers muesIa el rouners fotal de
etiquetas disponibles.

Conpulte el apartade "Conliguracion de
lo: eomentatos” e la pagina 1=

Para volver ala pantails anterior, toque Velver.

Pararestablecar la posicion inicial

iz posiddn de inlcio es el hugar en ol que aparece
wucalmete 2 cursor.

1 Toque Comentar ¥ celecaone Texto. Aparece
UM cursor verde,

2 Amvasire of cursor donde desee,
3 Togue Ini Def,
Pazra volver a la pantallz anterior. toque Volver.

Para cofocar una flecha

Prede afiadir un grifico de flecha para sefialay
una parte espediica de la imagen

1 Toque Comestar v seleccione Flecha.

2 Ajuste la orientacién de la flecha segum
proceda: Toque Girar flecha v, despuds, gueel
convrol.

¥ Amastre ia flecha donde desee,

Paza efiminar 1z flecha, togque OCultar. Toque
Mastrar para volvel a verla.

Para volver ala pantalla anterioy, toque Volver.

Para colocar un pictograma

Etconfunto de piciogramas disponible depends
del fransductor v def fipo de examen

1 Toque Comentat v seleccione Plcto

2 Gire el controf para mostrar =f pictograma
dezsade,

El pritner nuimerc nwiestra qué pic.ogIama se
ha seleccienade del confunto El sequndo
name o waestra e nimero fotal de
piciogramas disponibles.

Aphdesada

028

3 Ajuste el mareado: de pictograma segun
desae

4 Gire el marcador de pictograma segun desee
Toque Girat marcador v, después, gire el
conired,

3 Toque Posickdn para colacar <l piciograma
er1m lugar de la pantalia:
ArrAlzg (arribalizquierda), Abafizq
tehajo/izquierda), Aba/Der {abajofderecha)
o ArrfDer {arribafderecha).

Paraeliminar ¢} pictograma togue Ocultar, Toque
Mostiar para volver a verla

Paravolver a 1a pantalla anterior, toque Volver,

Ajuste del brillo de la pantalila

Ei brills de 1a pantalla afecta a 1a duracién de fa
bateraa. Para ahotrar baterta. ajuste el bziflo enim
valor bajo.

Pata ajustar el brillo de [x pantalla
% Enelmodobidunensional de rpdgenes, toque

.
T# v despues, gire of contral
¥ - -

Formulario de informacidn del

paciente
ADVERTEMCHA: | Conelfin de evitar los fallos
da diagnostico como
consecitencia de confundi Bas
imiagenss de varios pacientes,
asegurese de introducs 13 D
del paciente, el nombre del
paciente ¢ ambuas, i &l
fermulatie de informacion

del paciente,




El formularie de informadon del paciente ie
permuiie introducis Ia iden#ficacién del paciente,
el examen v la informacidn ciinica del 2iamen d=t
padente. Esta informacion aparege
automdlicamente en el informe del padente.

Cuando se cres un mieve formulario de
informadién del paciente, todas las imiagenes v
otros datos gue se guarden durante €] eramen
son vinauladas a ese paciente [Consulte f
apartato “Intoraie del paciente” en la pagina 32 ;

Para ¢crear un nuavo formufario de

informacidn del pactente

Nota: ruande s Seaun forendato de indformaciin

del pacerne Muevs fe bovra toda te informacian el

prclente qus no 5 uma grardada, inclizdos los

vdieudos i la pigum del iforne. Para guardie esta

infer macitn, grmdr In panballa de cada elanado.

1 Toque Padiente.

2 Toque Hve/Fin

3 Reliene los camypos 4¢] formnalario. Consulte
"Campes del formrulazio Je indormaciin ded
paciende” enla paging 23 v " Iniroducsidn de
texto” enla pdgina 7.

4 Toque Salir.

C onzulte tambidn "Para aliadir imdgenes a un
examende padentz’ enla pagina 25.

Para medificar un formulario de
informacidn del paciente

Puede maodificar ia informadon del padente sino
se ha exportado ] examen,

Consuite también “Parz modificar {2 mfarmacion
dai paciene de lx lista de pacienies” enla
pagma 25

1 En medo bidimensional. toquie Patiente
2 Esalice los cambios necesarios.
3 Toque una de las opdones signientes:
» Cancel para deshacer los cambios v velver
2 la tmagen.
« Salr para guardar los cambios v valver a
fa inagen

TECNOJMAGEN S
Lic. Valgglh Vvillaverde
Apadaraia

ges

¥ Asegirese de haler guardado las imagenes v
otros datos que desee conservar. (Consulte el
apartade “Imagenes” en la pagina 24

<5

Para finalizar ¢l examen

2  Enmodo Mdimensional, teque Padente.
3 Toque Nuo.fFin

Apearece un formulario de informacion de
paclends nueve.

Lampos del formulario de informacion
del pacients

Paciente

= Nembee y apellidos Nombre del paciente
» ID ¥imero de ideniificacion del paciente
* Acceso Introduzea un nimero, s1 procede
. Sexo

» Fecha de pacimiento

Examen

+ Tipo Los tpos de examen disponsbles
dependen del transductor. Constilie £l
apartade “Modos de imagen v examenes
dizpenibies seguin ¢ fransductor "en ia
pégina 7.

* Pre. Sang. Presion sangwnea {examen BAT)

+ F{Frecuends cardiaca (examen DMT)

= Etnia (examen IMT}

Qtra
o Usuaric

v institugion
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L.

imagenes

Almacenamiento de imagenes

Cuando se guarda mna imagen, la imagen g2
guarda en ¢l medic de almacenamients interne.
El sisiema emife pitidos sila opadn Alarma son
estd activada, v el jcone de porcentaje parpadea.
(Consulte ef apartado Configuracidn del soruda
¥ de labateria” en la paging 13

Ebivono de powentaw maestra el porcentaje de
espack djspordi\le en almacenamiento ntarmo.

FPara acceder a J.m(igené'a guandadas, abra ia lista
de pacientes. Consulte ¢l apartado “Revision dz
exdmenes de padientes”.

Para guardar una imagen
# Toque Guardar

Revision de exdamanes de pacientes
Atencién: | Sfno aparece o) icono del medio de
almacenamiento intemnae en el frez
de estado del sistema, es posible
gile &l madio de almacenamizpta
nterno est defectucso., Pangase
en Contacto con el Departamento
de 3sistencia 2cnica de SonoSte,
{Consuite b apartado
"Diepartamento de asIsENCIa
técnica de SonoSite enia
pdgina vii.}

La Lizta dr paciewdes Ie permite orgarnuzar ias
imagenes guardadas desde una ubicagon
central La hista de pacientes esta organizada en
columnas con Nonikoe, ID FechaHora v nimero
de unagenes guardadas. ’

TECNOIMAGEN S.A,
o Valdda Villaverde
Apoderada

Figura 1 Lista de pacientes

Para mostrar la fista de pacientes

1 Enmedo bidimensional. toque Mas v
selecdone Revisar,

2 Sihav un padente toque Lista,

Para urdenar la lista de pacientes

Una vez inidiado el sistema, 1a lista de panentes
se ordena en fumczon de la fecha v la hora,
apareciendo primero el examen de padente mas
recente. Puede camnar el orden de [a lista de
padentes seguin deges.

+ Teque el encabezade de columma quee desee
utilizaz para ordenar la bista. Togque de nuevo
para aphcar el orden inverso.

Nota. ln oo de selvecion \/ 20 cde
@ dng

Seleccionar exdmenes de pacientesenda
lista de pacientes
% Toque uno o mds examenes de paciente
Al tocar en Sefed, todos, se selecdonan todos
los exdmienes de padentes.

Los examenes de padente selecaonados
mduyen wna marca de verificacidn en la
primera colunmna,

Para armalar 1a seleccion de exdmenes de
padentes, idquelas o togue Desel. todos,
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Para modificar la informacion del paciente
delalista de pacientes

5i &l examen esta cerrado pero todaizano se ha
exportade, prede medificar el nombre del
padent= v su ID enla Lista de padentes en lugar
de en el formulano de informacién del paciente.

1 Enlalista de pacientes, selecaone el examen
del paciente,

2 Toque Edizar

Reliene los campos del formulario v ioque 2K,

Para ahadir imagenes a un examen de
paciente

Aunque no pusde altadir imigenes a un examen
de padente que hava side finalizade, exportadea
archivado, puede iniciar antomaticamente un
nuevo examen de padente que cantenga ia
nuses dormadcon de paciente Dependiendo de
su archivo, los dos examenes aparecen ¢omo un
estidio cuands se exportan

T Selecdone el examen def paciente enlz lsta de
pacientes

2 Toque Agregar.

Aparece un formulario de informacion de
pactente nuevo. Ef formulario tiene la misma
infermadcion que el examen del paciente que
Tz selecaonado.

Para revisarimagenes desde lalista de

patientes

Solo puede revisar las imagenes de un mismo
sxamen de] padente al mismo Hempa,

T Enialista de pacientes, togue el examen det
pacienie cuvas imeigenes desea revasar

Se resatta la fila.,
2 Toque Revisar.

Aparecen dos pume:os (X/X] el archivo que se
wmuesiza vl total de archivos guardados.

Apadarada

3 Gire elcontol o togue Ins :@mz w) R

recolrer las im dgene:-

Para volver ala lista de padienves, togue Lista.
Fara volver & laz imagenes, tague Sakr,

Para revisarimagenes para gl paciente
actual

1 Togue Mas v seleccione Revisar,

Aparecen dos mimeros (X)) el arduve e 58
muesiza ¥ el total de archivos guardados,

2 ire el vontro] o togue las flechas (< ») para
recorrer las imagenes.

Para mostrar la lsia de pacientes, toque Lista
Fara volver a las imagenes, togue Sallr,

Impresisn, exportacian y eliminacién de

imaganes
ADVERTENCIA: | Para evaiar danosenel

dispositive de almacenamiento

USB y |a pérdida de daros de

pacientes de &) tenga en

cuemta as siguientes
recomendaciones:

- Hoextraiga of dispasitivo de
almacenamiento BSE
apague &l sistema de
ecagraiia mientras ek sistema
&sta exportando datos.

« Nogolpee ni aplique presion
al dispositive de
alrmaceramisnto USB
mitentras #sté instaladoenun
puerto UsBdel sistema de
ecagrafia, Elconector pueda
romparss,

Para imprimir una imagen

1 Compmiebe que s¢ hava selecdonados una
impresora Consulte el apartado "Fara
configurar ei sislema para una impresora” en
ia pagina 15

Bioing. fola Ferrando
Directer Téonica
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¢ Realice uma de las acciones siguientes:

+ Emlalista de pacientes, revise las
unagenes del examen del pacente. Toque
imprimir caando aparezea la imagen.

+ Congele la imagen v togue Bnprimiz.

Para imprimir més de una imagen

1 Compraebe que e hava seleccionado
tmpresora. Consulte el apartado “"Para
confizurar el msterna para una impresara’
en [a pagina 1.

2 Eealice una de 1as accionss siguisntes:

* Imrrimae tedas las imagenes de vares
examenes de pacientes’ Selecdone o o
wids exanienss de padentes en ia lista de

pacientes A continuacidn, togue Iinprimir,

* knprima todas las imagenes de un
examen del padente Resaite ¢l examen
del pacente en la lista de padentes v
foque Imprissir.

Apazecelan hrevemente todas las
imagenes en la pantalis durante la
impresion.

Para exportar examenaes del paciente a un
dispositivo de almacenamiento USB

Un disposthivo de almacenameents UISE strve
para almacenar femporalmente imagenes. Los
eximenes de padentes deben archivarse de
forma periddica. Para especificar o] formato de
archive v ef HRulo AE, consulte of apastado
“Configuracior de los dispositives USB" en la
pégina 17, Debe teTminar & examen de un
paciente antes de poder exportar sus indgenes
Consalie la "Para finalizar el examen” en 12
pagina 25

Exportar grandes cannndades de datos puede
tardar vanas horas, dependiende de la
compresiin el o de archivo, ¢f tamadio det
archive v 2 numere de archives Para evitar que

suceds #sto, exporte log ngos <on [Tecuencia; par
efemplo. despuds de cada examen de pacienteo al
final del daa,

1

Incerte ek disposinvode almacenanuentn TSR,
{Censuite ef apartado ~Insercion v extraccion
de dispositivos de almacenamienio 17587 en
1z pagina 5.)

En la brta de pacientes selecaione los
examenes de pacienies gue desaa exportar

Toque Exp. USB. Aparecerd una lisia de
dispositivos USE

Seleccione ] dispositive de aimacenamiento
LISE. 51 desea ocultar fa informacion detl
padente, anule la seleccidn de Inchuir {a
informadion <el paclente en las findgenes.

Solo pueden selecdonarse dispositivos USB
que estdn chspenibles,

Teque Expottar.

La exportaddn de los archivos terminara
aprodmadamente dncosegundos despudsde
gque sedetenga la antmacion USE. 5 re extrae
e} dispositive de almacenamiento 1758 o se
apaga el sistema durante la exportacidn, los
archivos exportedos podran resnltar dafiadoes
¢ quedar incompletos. Para interrumipir una
exportacion en curso, toque Anular export.

Para eliminar as imagenes

1

Seleccione e o mds examenes de pacienies
et la fista de padentes

Togue Eliminar para elminar los examenss
selecconados Aparecera una pantaiia de
confirmacidn,
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Modos de imagen y examenes
disponibles segun el
transductor

ADVERTENCIA: | Para evitar diagnodsticos
errdneos y lesiones del
paciente, €5 precisc conocar las
funciones del sistema anges de
utifizaria. L2 funcidn de
dizgnaostico difiere segin tipo
de transductor, exameny modo
de imagen. Ademas, los
transductores se han disefnado
para satistacer criterios
especificos en fundidn de su
aplicacion fisica. Estos oritenos
incluyen requisitas de
tocompatibilidad.

El transductor utilizado determina los hipos de
examen disponibles, Ademés, el tipo de examen
seleccionado determina los modos de imagen
disponibies.

Para cambiar el tipo de examen
% Realice una de Las acciones siguientes:

+ Inelmodode inagenes bMdimensionales,
roque Exasmen y seleccone el tipo de
eXaien.

* En el formulario de formadon del
paciente, seiecciene el tipo de examen de
iz lista Tlpe en Examen. {Consulte el
apariado “Formulario de informacidn Jdel

aciente” an la paging 22.)

4

IMAGEN S.A.
eria Villave:ce
_Apoderaaa

T aVE

Modos de imagen v examenes disponibles’

Modo de imagen

TFrafs- Tipo de
dutor  esmment DT Color  CPOD
Clln Abpd X X X
Vas X X X
{E0R Abd X 4 X
Gin X ¥ X
Ner X % X
{8 X X ¥
£2%n {MT 4 4 X
s X X X
Ner X X X
Sp X % X
Yas X X 4
Vern X X X
133n 1T X X X
Kus X X X
Net X % %
PR X X X
Vas X X x
Ven X b4 X
BF2ind abd X X X
Ll b4 X —
g X b3 X

[¥)

. Almwisturas el ipe deanzimerr, A = Abdonar,

Cref = Cardiologia, Gin = Sinecalogla, T = v medic
dula mtams, Mot = Aparats [ooomoter, Her + Hervio,

OF = Ohstetricia, £ = Estroctuess paguefas,

Sup = Superfios’ Yes = Vascular, Van = Yenoso

L Les srsvtes de opumizacion para 8l mod o bidimersional

sost ey Geny Pon,

. Elwansduetss nefuye imaner antnénica tisute

Sidezea obiener mas sfurmatmk, consulte el zpsriads
*eosznu” e la paging 55

TECN GFM QA
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Mediciones v Calculos

o el sistema de ecogratia NanoMaxx, puede
reabkizar medidones de distanda en una magen
Er ¢l examen IVT (fambien denominade Caorofid
i3 o CIMT), también puede realizar mediciones
para tos caleulos, que se guardan en o informe
del pacente,

Las medicones se llevan a cabo en anagenes
congeladas Las 1eterencias empleadas se
deseriben en el Cavrtula 7, "Heferenaias™,

Mediciones

Puede realizar mediciones en cuakquisr medo de
imagen v gaardar la fmagen con las mediciones
mosizadas en pantalla

Figurs 1 #magen bidimensional con dos mediciones

i

OIMAGEN S.A.
aYatia villaverce

G,
L *nqgarﬂﬂﬁ

Trabalo con calibradores

Al medir, se frabaja eon calibradores Los
resuitadas basadeos en la posicion de los
calibradores aparecen en ia parte inferior de la
pantalia Los resuttados se actualizan at cambiar
de posicidn los calibradores.

Puede disponer de dos conpuntos de calibradores
¥ cambiar de unconprmio a ofre, canbiindolos de
posicid;i siemypre e sea necesario Cada
conpuro muestra €l resultadeo de la medicidn, Los
catibradoles actives v el resultada de iz medicon
Aparecen resaltados en verde La medicion
finaliza caande el vsuano deja de mover los
calibradares,

Fara obtener mediciones precisas debe situar los
calibradores con exactifud.

Para cambiar los calibradores activos
% Realice una de las acaones sigadentea:
+ TPara cambiar el calibrador acHve enun
corjunts, teque $elecclonar.

+ Para cambiar el conpanto active, toque
Camblar A/B.

Para colocar los calibradores con mayor
precision
# Realice una de kas acdones siguientes’

+  Ajuste ka pantalia parz obtener la ruhidez
maxima._

+ Thilice los rordes o margenes frontales
(mas proxames A fransdactor) para los
puatos wnidal v fral,

+ Mantenga la misma orferntacidn del
transductor para cada ipe de medicion.

* Aseguirese de que el drea de inferds ooupa
el mavor espacio posible de la pantalla.

TECN hOSLA
Bloing. Ladirola Ferr-.do
Bire L.or TAenico
M.N. So92
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+ Reduzea al munimo ia profundidad, o
ZOOMm.

+ Calibre la pandalle tactil. Consaite el

apartade "Para calibran la paniaila tactil”

en la pagine io

Medir

L3 distarcia se myade en centimetros.

Para realizar una madicion
1 Enumnaimagen congelada. toque

-~ Catibrad.

Aparece un grapeds calibradores. canectades
poruna hnea de puntes v etiquetados como A.

2 Colowue el calibrador donde desee

3 Puise ¢l botdn para apustar su
comporamento.

= fzq/Der para ef movimients a
zeuierda o derecha

+ Arrlba/Abajo para el movimients
arriba o abajz

El vajor aparece en €l conirel que se
encuentra 4l lade del botor

b Gire 2l contral Presidnelo segan resuilte
necesario para restablecer su
compeortamiento

¢ Teque Selecclonar

Se activara ol segimdo calibrador,

3 Cdloque el segundo calibrado: donde desee

4 5idesea un conjunte de calibradores

adicional. toque - : - Calibradoer.

Aparecerd un gruro de calibradorss

etiquetado como B. Cologue bos calioradores

donde desea,
% {Opcionall Togue Guardar.

La imagen se guarda con 15 medionas
mositadas

IMAGEN S.A.
eriz Villaverde
Apgdarudd

0287

Para eliminar ¢ modificar una medicién

4 Conlamedicidn aciva {vesaltadal, reakics
de las acciones siguientes:
»  Paraborrar la medicion, toque

;'(; Efiminar.

* Paiaberrar todas las medidones, toque
Eliminar todo,

+ Paraeditar, coloque de nuevo los
cahiwadores donde decee.

5ila medicidn no 25td disponible, togque Volver
para llegar a la pantalla apropiada.

Calculos {examen IMT)

Las medimones que usted tome ce guardan en el
miforme dei paciente. Puede mostrar, repelir v
eliminar las medidones guardadas de un cilado.

Paza conecer 1a disponibilidad de tipos de
examen, considbe el apartado " Mados de tmagen
v examenes dispondbles segiin el transvhictor™ en
fa paging 27

ADVERTENCHA: | Para garantizarimigenss de
alta calidad, todas las imégenes
de paciantes deben ser
realizadas por profesionales
cualificades y con ladebida
formacion.

Para evitar causar tesiones al
pacients, [os resultados def AT
no deben emplearse como
Unica herramienta de
dhagndstico, Todos fos
resultados de IMT deben ser
Interpretados JUnts con otros
datos clinkcos o factores de
118500,
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ADVERTEMCIA: | Para evitar errores an fas
medicianes, todas deben
corresponder a3 artena
cardticdla primitiva {ACP) £sta
herrarniznta no esta destinada
2 la medicn detbulbonide |3
artefa cardida interna {ACI,

Para evitar clculos incarrectos,
comprusbe gue ka Baformadon
del paciente, ia fecha y |3 hora
sean orrecias

Para evitar diagnasticas
arrdnens o pedudicar Al
paciente, inicie Un nUsvo
formulario ds informacion del
pacienta antes de iniciar un
nuavo examen def paciente y
realizar calcutos Cuando s
inicia un formulario de
irformacion del paciente
nueve, se borran los datos
pravios del paciente. Los datos
dei paciente previo se
mezelaran con fos datos del
pacierte actual <1 pose borra
primero £l formulario. Consulte
el apartado “Fara crearyn
nuevo formulario de
informacian del pacierge”en iz
pagina 23,

Pararealizar una medicion de IMT:
i Fepita este precedimients para cada mediczdn
BT que desee realizar.

1 En ura imagen /D congelada. toque @
Calc,
2 Toque Der o jz2q para el lado medide.

Eivalor mostrade es el lado medido.

3 Toque IMT v selecdone una medicidn Las
| medicones va realizadas muestran una marca
de verificacion.

» Laler I} {pared lateral distals
* Tater P (pared lateral proximal)

» Toster D {pared posterior distal)

+ TFoster P (pared posterior proximal)

+ Anter D (pared antetior distal)

¢ Anter P {pazed anterior proximail}
Aparecera ka henramuenta de IMT.

Con avuda de los controles de la herramienta
IMT, cologue v suste la herranilenta seguin

sea necesario Consuite 13 “Controbes de ia
herramienta de T enla pagina 31

5 S desea guardar la medicién, toque Guardar

Se guarda ta medicidn en el informe del
padente viaimagen {von las medidones
mostradaz) en i medio de abmacenamiento
nterzio

& Salga de la mediadn tocands en une de los
elementos siguientes’

= Destongelar para volver al modo de
imagen en directs.

» Borrarcdic. para borrar la medicidn de la
pantalla, de forma que s¢ puedan realizar
otras mediciones en la imagen.

Controles de la herramienta de IMT

La herrarnienta de IMT poses los siguientes
condroles

Cambia de posicién [a herramenta

izg/0es,  honzontalmente o verticalmente,
Amiba/  Con Izg/Der, gire ef controi en
Abalo  sentido horaric para mover la

herramianta a ks derecha, o en
sentido antithorario para mover iz
herramienta a la izquisrda. Con
Arribra/Abajo, gire & conirol en
sentido horanio pars mover {3
herramienta abalo, 0 en sentido
antihorario pata mover la
herrareienta hada arnba.
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Ajusta &) Emite luz-intima Gire s

controd en sentide hararia para
Luz mover [z Brea hacla abale, o en
sentido antihorario para mover |3
lInea hada arriba.

- Ajusta o limite adventicia-madia
- Gire el control #n sentido horaric
Adventicia para moveris inea hacia abajo, oen
sentids antihorare pars mover Iz
finea hacia arnba.

3
-

Oculiar, 52 utiliza para comprobar los
muostrar  resuftados. Toque pata ocultar los
resultados de fa madicién y e traza.
Togue de nuevo para volvar 2
mostratios.
Afusta fa anchura de Ja herramients.
le»] o _ ;
#ire el control en sentido horarie
Anchura  para aumentar |3 anchura, o en
sentide antithorario para reducitla
Suavizar Suawiza fa linea de! IMT.

Cuanda la opcitn Suavizar estd
activada, On, aparece {=! despuds
det resultado de iz medicidnen la
parte inferior de la pantalla.

Para medir la placa

1 Enunaimagen 2D congelada, toque E Cale
2 Toque Der/lzq para el lado madido.

3 Togue Placa v seleccions Plaza 1 o Placa 2
Aparecera un grapo de catibradores

4 Sinie los calibradores segin desee, Consulte ¢l
arartade “Tiabaia ven calibraderes” enla
pagina 29,

L Sidasea gﬂaz‘d a1 la medicsdn, toque Guardar,

Se guarda la medicion en el informe del
paciente v 1a imagen {con las mediciones
meosiTadan) en el medie de almacenanuento
fteme.

GEN S.AY

Villaverce

D28y

& Saiga e la medicidn tocando en uno de fos
elementos stguenttes:

« Descongefar pavs volver al modo de
imagen en directo.

+ Borrar cdlc paraborrar la medidén de la
pantaila, de forma qree se pusdan realizar
oiras mediciones en la imagen

informe def pacients
£l informe del pacente contiene resultados de
caloulos e informacidn del paciente para el

examen. Puede mosirar e: informe del paciente
durante =] examen o despues del misme.

Ei valer de un calculo sélo aparece si ha realizado

¥ guardado el cilondo. Los valores de caloulo e
estan fuera del intervalo de refetencia se indican
con e signo del iimero {£] ¥ no se indiuyen enlog
calailos detivados {por ejempla, media}

Para mostear el informe del paciente

1 Toque Mds v seleccione infor.,

2 Fara ver paginas adicionales, toquee « y .
Para salir del informe del paciente v volver a tas

imigenes, toque Salir.

Para borrar un resultado de medicion del
informe def paciente

1 En el informe del padents, toque e resultado
de medicion.

El rerualtado de medicdon se resalia en coloy
verde.

2 Toque Eliminar

Biolng. tola Fernando
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